Tema skola

2b

Etsi ilmaukset tehtdvdn 2a vuoropuhelusta.
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ga i gymnasiet

studera i gymnasiet

mycket |axor

det bdsta med gymnasiet

de flesta ar intresserade av att studera
man far vélja nya dmnen

mina l&rare &r ocksa bra p& att undervisa
jag har lart mig mycket nytt

proven dr nog svarare

pa schemat

i den har perioden

jag &r bra pa ganska manga dmnen

Kumpi sana sopii ruutuihin? Taydenna ruotsiksi.
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gymnasium
period
undervisning
lektion
amne

rast

ldrare
studerande
prov

betyg



3b

Taivuta tehtdvan 3a ruudukkoon kirjoitetut substantiivit parisi kanssa suullisesti.
ett gymnasium, gymnasiet, gymnasier, gymnasierna 3

en period, perioden, perioder, perioderna 3

undervisning, undervisningen

en lektion, lektionen, lektioner, lektionerna 3

ett amne, dmnet, amnen, amnena 4

en rast, rasten, raster, rasterna 3

en larare, ldraren, larare, ldrarna 5

en studerande, studeranden, studerande, studerandena 5
ett prov, provet, prov, proven 5

0. ett betyg, betyget, betyg, betygen 5
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3c

Valitse sopivin vaihtoehto.

haltimmar
sprak
studera
schemat
obligatoriska
undervisa
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3d

Lue tehtdvan 3c lauseet parisi kanssa. Suomentakaa lauseet.

1 18 Minulla on pitka pdiva tandan eikd lainkaan hyppytunteja.
2: Minun mielestani ranska on vaikea kieli.

3. On ty6ladsta opiskella etdna.

4. Mita sinulla on lukujarjestyksessd tdndan?

s Aidinkieli, matematiikka ja englanti ovat pakollisia aineita.
6. Minun historianopettajani on hyvad opettamaan.

4a

Kuuntele ja tiydenna.

1. pa gymnasiet

2. lart mig

3. amnen

4. pa schemat

5. larare

6. proven



4b

Lue tehtdvan 5a lauseet ruotsiksi d@neen parisi kanssa. Suomentakaa lauseet.

2 1§ On mukavaa kdyda lukiota.
2. Olen jo oppinut valtavan paljon.
3. Téassa jaksossa minulla on monta uutta ainetta.
4. Minulla on esimerkiksi historiaa ja ruotsia lukujdrjestyksessa.
5. Olen saanut monia uusia opettajia.
6. Laksyja tulee enemman ja kokeet ovat vaikeampia kuin yldkoulussa.
6a
K&@anna laatikon oppiaineet suomeksi/ruotsiksi. Kilpaile parisi kanssa, kumpi teista
on nopeampi.
didinkieli modersmal
englanti engelska
ruotsi svenska
saksa tyska
ranska franska
espanja spanska
suomi toisena kielend finska som andrasprak
pitkd matematiikka lang larokurs i matte
lyhyt matematiikka kort ldrokurs i matte/matematik
biologia biologi
maantiede geografi
fysiikka fysik
kemia kemi
uskonto religion
eldmdnkatsomustieto livsaskadningskunskap
filosofia filosofi
psykologia psykologi
historia historia
yhteiskuntaoppi samhdllslara
terveystieto hélsokunskap
kuvataide bildkonst
musiikki musik
liikunta gymnastik
opinto-ohjaus studiehandledning




7

Kuuntele koulupdivdn aikana tulleet kuulutukset ja vastaa kysymyksiin suomeksi.
1.

Kuulutus koskee kaikkia vaihto-oppilaita.

Heidéat kutsutaan koolle puolen tunnin kuluttua, varttia vaille yksi.

2.

Huomenna ei ole ruotsin tunteja.

Muistutetaan, ettei huomenna pida tulla kouluun klo 8 ja teatteriliput pitda noutaa koulun
kansliasta viimeistdan perjantaina.

3
Kuulutus koskee kaikkia heitd, jotka ovat kiinnostuneita opiskelemaan ulkomailla ensi vuonna.
Heidéat kutsutaan auditorioon torstaina klo 12.

1

Hej alla utbyteselever. Kom till kafeterian under nasta rast, alltsa kvart i ett. Vi ska planera
vart studiebesdk till Uppsala. Alltsa alla utbyteselever till kafeterian om en halv timme,
kvarti ett.

2

Forlat att jag avbryter lektionen. Jag vill pAminna er alla som har svenska pa schemat i
morgon. Ni har inga svensklektioner i morgon, utan vi ska ga pa teater ndsta vecka i stéllet.
Ni ska alltsa inte till skolan klockan 8 i morgon. Kom ihag att ni maste hamta era
teaterbiljetter senast pa fredagen pa skolans kansli. De som inte har hamtat sin biljett i tid
kan inte félja med.

3

Hej, det ar studievagledaren som pratar. Alla ni som &ar intresserade av att studera
utomlands ndsta ar, ni kan komma till auditoriet pa torsdag kl 12. Da far ni hora tva av vara
elever berdtta om sina erfarenheter utomlands och far tips om hur man kan soka till ett
utbyte. S3, har du planerat att 3ka utomlands som utbyteselev kom till auditoriet pa
torsdag pa lunchen kl. 12

8a

Tdydenna kysymykset vihjeiden perusteella.
1. amnen

2; haltimmar

3. lektioner

4, rasterna

5. prov

6. betyg/vitsord

7. sprak

8. studerande



9. larare
10. gymnasiet

9

Kdanna.

2 18 Jag gar forsta aret pd/i gymnasiet.

2. Jag lér mig nytt hela tiden.

3. Jag tycker att vara larare &r trevliga och bra.

4. De flesta studerande &r intresserade av att plugga/studera.
5. Den hdr perioden ar ganska jobbig.

10a

Kuuntele, mitd lukion aloittanut Fredrik kertoo opinnoistaan opinto-ohjaajan
haastattelussa. Vastaa kysymyksiin suomeksi.

1. Lukeminen ei ole oikein hdnen juttunsa ja nyt han ei oikein ehdi tavata kavereitaankaan.

2. Han ehdottaa, ettd Fredrik voisi opiskella hitaammalla aikataululla ja suorittaa lukion
kolmessa ja puolessa vuodessa tai neljdssd vuodessa.

3. Han ei paassyt ammattikouluun kokkilinjalle, joten han ajatteli, ettd olisi hyva kdyda lukiota
vuoden ajan, ennen kuin hakee uudelleen.

4. Opinto-ohjaaja kehottaa Fredrikid tulemaan hdnen luokseen tai ldhettdmadan sdahkopostia,

jos hénella on jotain pohdittavaa tai jos opinnot tuntuvat yha liian tyoldilta.

10b

Lue opiskeluvinkit parisi kanssa ja suomentakaa ne.
Vinkkeja sinulle, joka aloitat lukion

Tee ldksyt ja kuuntele oppitunneilla.

Kysy aina, kun et ymmarra jotain.

Opiskele yhdessa kavereidesi kanssa.

Suunnittele ja kdytad kalenteria.

Laita puhelin pois, jotta se ei hdiritse sinua.

Opettele kdyttdmaan tietokonettasi ja erilaisia opiskeluvalineita.
Kokeile erilaisia opiskelutekniikoita.

Opettele ottamaan vastuuta.

Huolehdi, ettd sinulla on oikea asenne.

Usko itseesi dl3kd anna periksi.
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